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Funcion:

XM-RF84RGB inaldmbrico Bluetooth teclado mecdnico de tres modos, es el uso de Bluetooth-2.4G-ca-
bleado tres modos de operacion y dispositivos relacionados conectados al control, los productos
pueden ejecutarse en el ordenador Windows 2000, Windows XP, Vista, Win7, Win8, Win10.y con la
version Bluetooth del sistema de telefonia movil.

Requisitos de hardware:
Un teléfono o computadora con Bluetooth y un puerto USB
disponible para conectar su dispositivo.

Instalacion:

1, teclado Conexion Bluetooth alos pasos de instalacion del codigo y
uso: pulse FN-Q-BT1, FN-W-BT2, FN-E-BT3 combinacion de teclas es el teclado
Bluetooth difusién clave de cédigo, cuando se desea utilizar el canal
Bluetooth del teclado, el interruptor de alimentaciéon del teclado Pulse la
posicion de encendido, y luego presione y mantenga pulsado FN-Q-BTT,
tecla de difusion Bluetooth, cuando la Iémpara de codigo Bluetooth
teclado parpadeard luz cian, cuando el codigo Bluetooth estd conectado
cuando la luz es cian brilante, como pulse FN-W-BT2 Tecla de difusion
Bluetooth, Teclado La lémpara de codigo Bluetooth parpadeard luz rosa,
cuando el cédigo Bluetooth es bueno cuando la lémpara larga rosa
brillante, al presionar la tecla de transmision Bluetooth FN-E-BT3, teclado
Bluetooth codigo a cédigo ldmpara parpadeard luz amarila, cuando
Bluetooth codigo a cédigo cuando la ldmpara es largamente amarillo
brillante, el producto utiliza tres métodos de conexién Bluetooth parala
identificacion inteligente Bluetooth 3.0-4.0-5. 0 Comunicacion estédndar. Por
ejemplo: cuando se utiliza en la computadora WIN-7, primero debe hacer
clic en la computadora (inicio) para seleccionar el "panel de control'y
luego hacer clic en "agregar dispositivo” cuando la computadora aparecerd para agregar la interfaz del dispositivo, luego de
acuerdo con el teclado FN-BT1, BT2., ransmisién de cédigo BT3, cuando aparezca el icono del teclado de lainterfaz de la
computadora, luego haga clic en el "icono del teclado” para seleccionar "agregar dispositivo" para seguir el mensaje, esa
computadora se puede conectar con el teclado Bluetooth. Pasos de instalacion en el ordenador WIN-10: En el punto de la
computadora "inicio"” seleccione "dispositivo” seleccione "Bluetooth"y luego seleccione "teclado” punto en la lista para
emparejar la operacion de didlogo de lainterfaz se puede completar.d

2, teclado 2.4G pasos de instalacion inalédmbrica y uso: teclado también puede ser equipado con un receptor con la
conexion de la computadora, en el estado de energia del teclado presione la tecla FN-R-2.4G, cuando la ldmpara de codigo
del teclado parpadeard luces verdes, a continuacion, el receptor conectado a la computadora puerto USB inactivo, cuando
la computadora codificard e instalard automdaticamente el software de adaptacion correspondiente, la computadora general
le pedird; La instalacion estd completa y lista para usar. En este momento, la ldmpara de cédigo del teclado se volverd larga y
verde brillante, lo que indica que el teclado y el cédigo de la computadora se pueden usar con éxito.

3, teclado con cable pasos de instalacion y uso: teclado también puede ser equipado con cable TIPO-C con la conexion
de la computadora, en el estado de la linea de plug-in, pulse la tecla del teclado FN-T-Line, cuando la lémpara de codigo del
teclado parpadeard luz blanca, y luego se conectard automdticamente con el ordenador para completar y se puede utilizar.
En este momento, la Idmpara de cédigo del teclado se convertird en blanco brillante largo, lo que indica que el teclado y la
computadora type-C conexion de linea con éxito se puede utilizar.

4, el primer uso de los productos inalémbricos de la nueva Alianza, se recomienda utilizar primero el producto con un
cable de carga para conectar el puerto USB del ordenador o cargador DC-5V para cargar completamente el teclado antes
de usarlo. Observe la direccion del cabezal TYOPE-C del cable cuidadosamente insertado en el soporte de carga del teclado
mientras se carga. Cuando se enchufa, las luces dentro del teclado o el ratén se encienden y se apagan cuando estan
completamente cargadas

5, el nuevo teclado inalédmbrico Bluetooth Alliance con 84 teclas con funcién de tecla FN, disefio de moldura de dos
colores, aumentd en gran medida la fransmision de luz y durabilidad del teclado, hermoso disefio, cuando el teclado
inalémbrico estacionario no necesita 2-3 minutos mds o menos, el teclado apagard automaticamente la luz de fondo, luego
presione cualquier tecla para restaurar la luz.
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Funcionamiento de la luz:
FN+(\)= Cambiar el modo de luz (una vez por cada pulsacion),
FN+ “t /"= Seccion de union de brilo de luz,

FN+ “«/—"= Respiracién o cambio répido y lento.
FN+INS= fin

FN+TAB= Restablecer ala luz blanca siempre brillante,
FN+DEL= Cambiar el color de la luz

Tecla de funcién FN:

FN+1=ordenador FN+3=calculadora FN+5=La ulimacancién  FN+7=Reproducir/pausar ~ FN+9=mudo FN+(-)=Subir volumen

FN+2=buscar FN+4=mUsica FN+6=Siguiente cancion FN+8=Basta FN-+0=El volumen se reduce

FN+L-WIN=Bloguea la tecla WIN ( Pulse de nuevo para desbloquear )

Nota:

1 El teclado inalémbrico tiene una funcion inteligente de ahorro de energia: cuando el teclado esté estacionario, no use
2-3 minutos mds o menos, el teclado apagard automdticamente la luz de fondo, esto es presionar cualquier tecla para restaurar
laluz.

2 Cuando se conecta el receptor, el ordenador no puede reconocer el uso, debe considerar el contacto del puerto
causado por la mala, necesidad de reemplazar conectado a otro puerto USB de la computadora para utilizar. Cuando el
teclado o el ratén de la luz de fondo dimmy o el uso del producto no es normal debe ser el producto incorporado en la escasez
de energia, ala carga oportuna, el tiempo de carga serd con el tamafio de potencia del cargador del tiempo serd largo y
corto. Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo, pulse el interruptor de alimentacion del producto en la posicion de
apagado.

3 Cuando el producto en uso del cardton o de repente no se mueven, ademds de excluir las razones de bajo voltaje de
la bateria, debe ser el entorno con interferencia de sefal causada, entonces se puede conectar ala computadora con la linea
TYPE-C, uso, también puede ser 2.4G re-codigo solucion, método de codigo como se muestra arriba (una vez en el codigo se
puede repetir la operacion). También puede presionar las teclas FN-Q, FN-W, FN-E, FN-R, FN-T para el cambio de modo, como el
método anterior no se puede resolver, por favor llame a la nueva linea directa de servicio de productos de la alianza:
400-006-1358 para resolver.

4 nuevos productos inalémbricos alianza son disefio de litio incorporado, uso de teclado (mds de 3000 miliamperios de
litio) por lo que para la seguridad del usuario, los productos slo se pueden utilizar a temperatura ambiente por favor no utiice a
alta temperatura o cerca de la fuente de fuego.

5 Eliminacién de dafios en el producto: Si el dano del producto no se puede reparar, no desmonte ni arroje al fuego, para
evitar un peligro accidental. Deben enviarse estaciones profesionales de eliminacion de residuos o contenedores de reciclaje
especiales para su eliminacion.

Lista de elementos:

1, cable de carga TIPO-C uno 2, tarieta de garantia manual un receptor 3,2.4G uno
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Fonction:

XM-RF84RGB sans fil Bluetooth clavier mécanique & trois modes, est I’ utilisation de Bluetooth-2.4G-filaire
trois modes de fonctionnement et les périphériques connexes connectés au controle, les produits
peuvent fonctionner sur I’ ordinateur Windows 2000, Windows XP, Vista, Win7, Win8, Win10. et avec la
version Bluetooth du systeme de téléphonie mobile.

Besoins matériels :
Un téléphone ou un ordinateur avec Bluetooth et un port USB disponible
pour connecter votre appareil.

Installation:

1, clavier Connexion Bluetooth aux étapesd’ installation du code et
utilisez: appuyez sur FN-Q-BT1, FN-W-BT2, FN-E-BT3 combinaison de touches
estla touche de code de diffusion Bluetooth du clavier, lorsque vous
souhaitez utiliser le canal Bluetooth du clavier, I' interrupteurd’ alimentation
du clavier Appuyez sur la position ON, puis appuyez sur et maintenez
FN-Q-BT1, clé de diffusion Bluetooth, lorsque la lampe de code Bluetooth du
clavier clignotera cyan, lorsque le code Bluetooth est connecté lorsque la
lumiere est cyan brillante, tel que appuyez sur FN-W-BT2 Clé de diffusion
Bluetooth, Clavier Lampe de code Bluetooth clignotera lumiere rose, lorsque
le code Bluetooth est bon lorsque la lampe rose vif long, lorsque vous
appuyez sur la touche de diffusion Bluetooth FN-E-BT3, clavier Bluetooth
code-to-code lampe clignotera jaune, lorsque Bluetooth code-to-code
lorsque la lampe est longue jaune vif, le produit utilise trois méthodes de
connexion Bluetooth pour I’ identification intelligente Bluetooth 3.0-4.0-5. 0
Communication standard. Par exemple: lors de I”  utilisation surl” ordinateur
WIN-7, vous devezd’ abord cliquer surl’ ordinateur (démarrer) pour
sélectionner le « panneau de configuration », puis cliquez sur « ajouter un
périphérique » lorsque I’ ordinateur apparditra pour cjouter I’ interface du périphérique, puis selon le clavier FN-BT1, BT2., BT3
code diffusion, lorsque I interface de !’ ordinateur apparait icéne du clavier, puis cliquez sur « icone du clavier » pour
sélectionner « ajouter un périphérique » pour suivre I’ invite, cet ordinateur peut étre connecté avec le clavier Bluetooth. Etapes
d’ installation surl” ordinateur WIN-10: Sur le point ordinateur « démarrer » sélectionnez « périphérique » sélectionnez « Bluetooth »n
puis sélectionnez le point « clavier » dans la liste pour coupler I’ opération de dialogue d’ interface peut étre terminée.l

2, clavier 2.4G étapes d’ installation sans fil et utilisation: clavier peut également étre équipé d’ unrécepteur avec la
connexiondel’ ordinateur, dans!” étatd’ alimentation de la touche de presse du clavier FN-R-2.4G, lorsque la lampe de code
du clavier clignotera des lumiéres vertes, puis le récepteur branché sur le port USB inactif de I’ ordinateur, lorsque I’ ordinateur
codera automatiquement et installera le logiciel d’ adaptation correspondant, I’ ordinateur général vous demandera;

L’ installation est compléte et préte &I’ emploi. A ce stade, la lampe de code du clavier deviendra vert long et vif, ce qui
indique que le clavier et le code informatique peuvent étre utilisés avec succes.

3, clavier filaire étapes d’ installation etd’ utilisation: clavier peut également étre équipé d’ un céble TYPE-C avec la
connexiondel’ ordinateur, dans!” état de ligne de plug-in, appuyez sur la touche FN-T-Line du clavier, lorsque la lampe de
code du clavier clignotera lumiere blanche, puis se connectera automatiquement a1’ ordinateur pour terminer et peut étre
utilisé. A ce stade, lalampe de code du clavier deviendra un blanc vif, ce quiindique que la connexion de ligne TYPE-C du
clavieretde !’ ordinateur peut étre utilisée avec succes.

4, la premiére utilisation des produits sans fil de la nouvelle Alliance, il estrecommandé d’ utiliserd’ abord le produit avec
un cable de charge pour connecter le port USB de I’ ordinateur ou le chargeur DC-5V pour charger complétement le clavier
avantdel’ utiliser. Regardez la direction de la téte tyope-C du céble soigneusement insérée dans le support de charge du
clavier pendant la charge. Lorsqu’ elles sont branchées, les lumiéres &I’ intérieur du clavier ou de lasouris s’ allument et
s’ étementlorsqu’ elles sont complétement chargées.

5, le nouveau clavier Bluetooth sans fil Aliance avec 84 touches avec fonction de touche FN, conception de moulage
bicolore, a considérablement augmenté la transmission de la lumiere du clavier et la durabilité, belle conception, lorsque le
clavier sans fil stationnaire n”  ont pas besoin de 2-3 minutes ou plus, le clavier éteindra automatiquement le rétroéclairage, puis
appuyezsurn’ importe quelle touche pour restaurer la lumiere.

Product features:

XM-RF84RGB wireless Bluetooth three-mode mechanical keyboard, is the use of
Bluetooth-2.4G-wired three modes of operation and related devices connected to control, products can
run on the computer Windows 2000, Windows XP, Vista, Win7, Win8, Win10. and with Bluetooth version
of the mobile phone system.

Hardware requirements:
A phone or computer with Bluetooth and a USB port available
to connect your device.

Wireless Bluetooth keyboard installation:

1, keyboard Bluetooth connection to the code installation steps and
use: press FN-Q-BT1, FN-W-BT2, FN-E-BT3 key combination is the
keyboard Bluetooth broadcast code key, when you want to use the
keyboard's Bluetooth channel, the keyboard's power switch Hit the ON
position, and then press and hold FN-Q-BT1, Bluetooth broadcast key, when
the keyboard Bluetooth code lamp will flash cyan light, when the Bluetooth
code is connected when the light is bright cyan, such as press FN-W-BT2
Bluetooth broadcast key, Keyboard Bluetooth code lamp will flash pink light,
when Bluetooth code is good when the lamp long bright pink, when pressing
the FN-E-BT3 Bluetooth broadcast key, keyboard Bluetooth code-to-code
lamp will flash yellow light, when Bluetooth code-to—code when the lamp is
long bright yellow, the product uses three Bluetooth connection methods for
intelligent identification Bluetooth 3.0-4.0-5. 0 Standard communication. For
example: when using on the computer WIN-7, you should first click on the
computer (start) to select the "control panel" and then click "add device" when
the computer will appear to add device interface, then according to the
keyboard FN-BT1, BT2., BT3 code broadcast, when the computer interface appears keyboard icon, then click on the "keyboard
icon" to select "add device" to follow the prompt, that computer can be connected with the keyboard Bluetooth. Installation steps on
the computer WIN-10: On the computer point "start" select "device" select "Bluetooth” and then select "keyboard" point in the list to
pair the interface dialogue operation can be completed.

2, keyboard 2.4G wireless installation steps and use: keyboard can also be equipped with a receiver with the computer
connection, in the power state of the keyboard press FN-R-2.4G key, when the keyboard code lamp will flash green lights, then
the receiver plugged into the computer idle USB port, when the computer will automatically code and install the corresponding
adaptation software, the general computer will prompt; The installation is complete and ready to use. At this time, the keyboard
code lamp will become long and bright green, which indicates that the keyboard and computer code successfully can be used.

3, keyboard wired installation steps and use: keyboard can also be equipped with TYPE-C cable with the computer
connection, in the state of plug-in line, press the keyboard FN-T-Line key, when the keyboard code lamp will flash white light, and
then will automatically connect with the computer to complete and can be used. At this time, the keyboard code lamp will become
long bright white, which indicates that the keyboard and computer TYPE-C line connection successfully can be used.

4, the first use of the wireless products of the new Alliance, it is recommended to first use the product with a charging cable
to connect the computer USB port or DC-5V charger to fully charge the keyboard before using. Watch the direction of the cable
TYOPE-C head carefully inserted into the charging stand of the keyboard while charging. When plugged in, the lights inside the
keyboard or mouse light up and go out when fully charged.

5, the new Alliance wireless Bluetooth keyboard with 84 keys with FN key function, two—color molding design, greatly
increased the keyboard's light transmission and durability, beautiful design, when the wireless keyboard stationary do not need
2-3 minutes or so, the keyboard will automatically turmn off the backlight, then press any key to restore light.

Instructions for operation:
FN-+()=Switch light mode (once per press), FN+ “ 1/ "=Light brightness tunes, FN+ “«/—" =Breathing or changing
quickly and slowly,FN+INS=END,FN+TAB=Reset to ever-bright white light,FN+DEL=Switch the color of the light

FN function key:
FN+1=Computer = FN+3=calculator ~FN+5=The lastsong FN+7=Play/pause FN+9=mute FN+(-)=Volume up
FN+2=Search FN+4=Music FN+6=Next song FN+8=Stop it FN+0=The volume is reduced

FN+L-WIN=Lock the WIN key ( Press again to unlock )

Note:

1,Wireless keyboard has intelligent power saving function: when the keyboard is stationary do not use 2-3 minutes or so,
the keyboard will automatically tumn off the backlight - this is press any key to restore the light.

2, When plugged in the receiver, the computer can not recognize the use, should consider the port contact caused by poor,
need to replace plugged into another computer USB port to use. When the keyboard or mouse backlight dimmy or product use is
not normal should be the product built-in power shortage, to timely charging, charging time will be with the charger power size of
the time will be long and short. If the product is not used for a long time, please hit the product power switch to the OFF position.

3 ,When the product in use of the cardton or suddenly do not move, in addition to excluding the reasons for low battery
voltage, should be the environment with signal interference caused, then can be connected to the computer with the TYPE-C line,
use, can also be 2.4G re-code solution, code method as shown above (one time on the code can be repeated operation). Can
also press the FN-Q, FN-W, FN-E, FN-R,FN-T keys for mode switching, such as the above method can not be resolved,
please call the new alliance product service hotline: 400-006-1358 to solve.

4 new alliance wireless products are built-in lithium design, keyboard use (more than 3000 milliamps lithium) so for user
safety, products can only be used at room temperature please do not use at high temperature or near the source of fire.

5, Product damage disposal: If product damage can not be repaired, do not disassemble or throw into the fire, so as to avoid
accidental danger. Professional waste disposal stations or special recycling bins should be sent for disposal.

List of items:

1, TYPE-C charging cable one 2, manual warranty card one  3,2.4G receiver one

Fonctionnementléger :
FN+(\)= Changer de mode d’ éclairage (une fois par pression),
FN+ “¢/}"= Section de jointure de luminosité de la lumiére,

FN+ /- Respirer ou changer rapidement et lentement.
FN+INS= fin

FN+TAB= Réinitialisez & une lumiere blanche toujours brilante,
FN+DEL= Changer la couleur de la lumiere

Clé de fonction FN :

FN+1=ordinateur FN+3=calculatrice ~ FN+5=La derniére chanson FN+7=Lectureipause ~ FN+9=Muet FN+(-)=Augmentation du volume

FN+2=rechercher ~ FN+4=musique FN+6=Chanson suivante FN+8=Arréte FN+0=Le volume est ré duit

FN+L-WIN=Verouillez la clé WIN ( Appuyez & nouveau pour d é bloguer)

Méthode multimédia de contréle des clés :

Note:

1 Le clavier sans fil a une fonction d’ économie d’ énergie intelligente: lorsque le clavier est stationnaire, n” utilisez pas
environ 2-3 minutes, le clavier éteindra automatiquement le rétroéclairage -ils’ agitd’ appuyersurn’ importe quelle touche
pour restaurer la lumiéere.

2Lorsqu’ il estbranché dansle récepteur, I’ ordinateur ne peut pas reconnaitre I’ utilisation, devrait considérer le
contact de port causé par un mauvais, besoin de remplacer branché sur un autre port USB de I’ ordinateur & utiliser. Lorsque le
clavier ou la souris rétroéclairage dimmy ou I’ utilisation du produitn’ est pas normale devrait étre le produit intégré pénurie de
puissance, & la charge en temps opportun, le temps de charge sera avec la taille de puissance du chargeur du temps sera long
et court. Sile produitn’ est pas utilisé pendant une longue période, veuillez appuyer sur I’ interrupteurd’ alimentation du
produit sur la position OFF.

3 Lorsque le produit en cours d’ utilisation de la cardton ou soudainement ne bougent pas, en plus d’ exclure les raisons
de la faible tension de la batterie, devrait étre I’ environnement avec des interférences de signal causées, puis peut étre
connecté al’ ordinateur avec la ligne TYPE-C, utiliser, peut également étre 2.4G re-code solution, méthode de code comme
indiqué ci-dessus (une fois sur le code peut étre répété opération). Peut également appuyer sur les touches FN-Q, FN-W, FN-E,
FN-R, FN-T pour la commutation de mode, comme la méthode ci-dessus ne peut pas étre résolue, s’ il vous plait appelez la
nouvelle hotline de service produit alliance: 400-006-1358 pour résoudre.

4 nouveaux produits sans fil alliance sont de conception lithium intégrée, utilisation du clavier (plus de 3000 miliampéres
lithium) donc pour la sécurité de I’ utilisateur, les produits ne peuvent étre utilisés qu’ & température ambiante s’ il vous plait ne
pas utiliser & haute température ou prés de la source d’ incendie.

5 Elimination des dommages au produit: Siles dommages au produit ne peuvent pas étre réparés, ne pas démonter ou
jeterdansle feu, afind’ éviter un danger accidentel. Des stations professionnelles d’ élimination des déchets ou des bacs de
recyclage spéciaux devraient étre envoyés pour élimination.

Liste des éléments:

1, type-C cdble de charge un 2, carte de garantie manuelle unrécepteur 3,2.4G un

Funzione:

Tastiera meccanica wireless Bluetooth wireless Bluetooth XM-RF84RGB, & 'uso di bluetooth-2.4G cablato
tre modalita di funzionamento e dispositivi correlati collegati al controllo, i prodotti possono essere
eseguiti sul computer Windows 2000, Windows XP, Vista, Win7, Win8, Win10. e con la versione Bluetooth
del sistema di telefonia mobile.

Requisiti hardware:
un telefono o un computer con Bluetooth e una porta USB
disponibile per collegare il dispositivo.

Installazione:

1, connessione Bluetooth da tastiera ai passaggi diinstallazione del
codice e utilizzo: premere FN-Q-BT1, FN-W-BT2, La combinazione di tasti
FN-E-BT3 & il tasto di codice di trasmissione Bluetooth della tastiera, quando si
desidera utilizzare il canale Bluetooth della tastiera, linterruttore di
alimentazione della tastiera Premere la posizione ON, quindi tenere premuto
FN-Q-BT1, tasto di trasmissione Bluetooth, quando la lampada del codice
Bluetooth della tastiera lampeggia alla luce ciano, quando il codice
Bluetooth € collegato quando la luce € ciano brillante, come premere il
tasto di trasmissione Bluetooth FN-W-BT2, La lampada da codice Bluetooth
della tastiera lampeggera la luce rosa, quando il codice Bluetooth € buono
quando lalampada & lunga rosa brillante, quando si preme il tasto di
trasmissione Bluetooth FN-E-BT3, la lampada da codice bluetooth da tastiera
a codice lampeggia in giallo, quando il codice Bluetooth da codificare
quando la lampada & lungamente gialla brilante, il prodotto utilizza tre
metodi di connessione Bluetooth per lidentificazione inteligente Bluetooth
3.0-4.0-5. 0 Comunicazione standard. Ad esempio: quando si utilizza sul
computer WIN-7, & necessario prima fare clic sul computer (start) per
selezionare il "pannello di controllo" e quindi fare clic su "aggiungi dispositivo" quando il computer apparird per aggiungere
linterfaccia del dispositivo, quindiin base alla tastiera FN-BT1, BT2., BT3 code broadcast, quando linterfaccia del computer
appare icona della tastiera, quindi fare clic sull"icona della tastiera” per selezionare "aggiungi dispositivo” per seguire il prompt,
quel computer puo essere collegato con il Bluetooth della tastiera. Passaggi di installazione sul computer WIN-10: nel punto del
computer "start” selezionare "device" selezionare "Bluetooth" e quindi selezionare il punto "tastiera” nellelenco per associare
l'operazione di dialogo dellinterfaccia.l

2, passaggi diinstallazione wireless della tastiera 2.4G e utilizzo: la tastiera pud anche essere dotata di unricevitore con la
connessione del computer, nello stato di alimentazione della tastiera premere tasto FN-R-2.4G, quando la lampada del codice
della tastiera lampeggera luci verdi, quindi il ricevitore collegato alla porta USB inattiva del computer, quando il computer
codifica e installa automaticamente il corrispondente software di adattamento, il computer generale richiederd; L'installazione €
completa e pronta all'uso. In questo momento, la lampada da codice della tastiera diventera verde lungo e brillante, il che
indica che la tastiera e il codice del computer possono essere utilizzati corettamente.

3, passaggi diinstallazione cablati della tastiera e utilizzo: la tastiera pud anche essere dotata di cavo TYPE-C con la
connessione del computer, nello stato della linea plug-in, premere il tasto FN-T-Line della tastiera, quando la lampada da codice
della tastiera lampeggia in luce bianca, e quindi si connetterd automaticamente con il computer per completare e pud essere
utilizzato. Almomento, la lampada da codice della tastiera diventera lunga e bianca brillante, il che indica che € possibile
utilizzare correttamente la connessione dilinea TYPE-C della tastiera e del computer.

4, il primo utilizzo dei prodotti wireless della nuova Alliance, si consiglia di utilizzare prima il prodotto con un cavo diricarica
per collegare la porta USB del computer o il caricabatterie DC-5V per caricare completamente la tastiera prima dell'uso.
Guarda la direzione del cavo TYOPE-C accuratamente inserito nel supporto diricarica della tastiera durante la ricarica. Quando
sono collegati, le luci allinterno della tastiera o del mouse si accendono e si spendono quando sono completamente cariche.

5, la nuova tastiera Bluetooth wireless Aliance con 84 tasti con funzione tasto FN, design di stampaggio a due colori, ha
notevolmente aumentato la trasmissione della luce e la durata della tastiera, un design bellissimo, quando la tastiera wireless
stazionaria non ha bisogno di circa 2-3 minuti, la tastiera spegnerd automaticamente la retroilluminazione, quindi premera
qualsiasi tasto per ripristinare la luce.

Funzionamento leggero:

FN+(\)= Cambiare la modalité luce (una volta per pressione),
FN+ “4/]"= Sezione di partecipazione alla luminosita della luce,
FN+ “«/—"= Respirare o cambiare rapidamente e lentamente.

FN+INS= fine
FN+Tab= Ripristinare la luce bianca sempre brillante,
FN+Del= Cambiare il colore della luce

Tasto funzione FN:
FN+1=computer ~ FN+3=calcolatice ~ FN+5=L"ultima canzone FN+7=Riproduzione/pausa ~ FN+9=muto FN+(-)=Volume in aumento

FN+2=ricerca FN+4=musica FN+6=Canzone successiva  FN+8=Smettila FN+0=llvolume & ridotto
FN+L-WIN=Bloccare il tasto WINt ( Premere di nuovo per sbloccare )

Nota:
1 La tastiera wireless ha una funzione intelligente di risparmio energetico: quando la tastiera & ferma non utilizza circa 2-3
minuti, la tastiera spegnerd automaticamente la retroilluminazione- questo per premere qualsiasi tasto per ripristinare la luce.

2 Quando & collegato alricevitore, il computer non & in grado di riconoscere l'uso, dovrebbe prendere in considerazione il
contatto della porta causato da un cattivo, deve sostituire collegato a un'altra porta USB del computer da utilizzare. Quando la
tastiera o la retroilluminazione del mouse o l'uso del prodotto non & normale dovrebbe essere la carenza di alimentazione
integrata del prodotto, per una ricarica tempestiva, il tempo diricarica sard con la dimensione di potenza del caricabatterie del
tempo sard lungo e breve. Se il prodotto non viene utilizzato a lungo, premere linterruttore di alimentazione del prodotto in
posizione OFF.

3 Quando il prodotto in uso del cardton o improvvisamente non simuove, oltre ad escludere i motivi di bassa tensione
della batteria, dovrebbe essere lambiente con interferenze del segnale causate, quindi pud essere collegato al computer con
lalinea TYPE-C, 'uso, pud anche essere soluzione dire-code 2.4G, metodo di codice come mostrato sopra (una volta sul codice
puod essere ripetuto il funzionamento). E inoltre possibile premere i tasti FN-Q, FN-W, FN-E, FN-R,FN-T per il cambio di modalita,
come il metodo precedente non pud essere risolto, chiamare la nuova hotline del servizio prodotti alleanza: 400-006-1358 per
risolvere.

4 nuovi prodotti wireless alliance sono il design allitio integrato, 'uso della tastiera (pit di 3000 milliarti di litio) quindi per la
sicurezza dellutente, i prodotti possono essere utilizzati solo a temperatura ambiente, si prega di non utilizzare ad alta
temperatura o vicino alla fonte diincendio.

5 Smaltimento dei danni al prodotto: se i danni al prodotto non possono essere riparati, non smontare o gettare nel fuoco,
in modo da evitare pericoli accidentali. Per lo smaltimento devono essere inviate stazioni professionali di smaltimento deirifiuti o
bidoni speciali per il riciclaggio.

Elenco di elementi:

1, cavo diricarica TYPE-C uno 2, scheda di garanzia manuale un ricevitore 3,2.4G uno
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Funktion:

XM-RF84RGB drahtlose Bluetooth Drei-Modus mechanische Tastatur, ist die Verwendung von
Bluetooth-2.4G-verdrahteten drei Betriebsarten und verwandte Geréte mit der Steuerung verbunden,
Kénnen Produkte auf dem Computer Windows 2000 laufen, Windows XP, Vista, Win7, Win8, Win10. und
mit Bluetooth-Version des Mobiltelefonsystems.

Hardwareanforderungen:
Ein Telefon oder Computer mit Bluetooth und einem USB-Anschluss,
der zum Verbinden lhres Gerdats verfugbar ist.

Installation:

1, Tastatur Bluetooth-Verbindung zu den Code-Installationsschritten
und verwenden: driicken Sie FN-Q-BT1, FN-W-BT2, FN-E-BT3 Tastenkombina-
tion ist die Tastatur Bluetooth Broadcast-Code-Taste, wenn Sie die Tastatur
Bluetooth-Kanal verwenden mochten, die Tastatur-Netzschalter Driicken Sie
die EIN-Position, und dann dracken und halten SIE FN-Q-BT1,
Bluetooth-Broadcast-Taste, wenn die Tastatur Bluetooth-Code-Lampe
leuchtet, wenn der Bluetooth-Code angeschlossen ist, wenn das Licht hell
Cyanist, wie z. B. driicken Sie FN-W-BT2 Bluetooth-Broadcast-Taste, Tastatur
Bluetooth-Code-Lampe blinkt rosa Licht, wenn Bluetooth-Code ist gut, wenn
die Lampe lange hell rosa, beim Drticken der FN-E-BT3 Bluetooth
Broadcast-Taste, Tastatur Bluetooth-Code-zu-Code-Lampe wird gelbes Licht
blinken, wenn Bluetooth-Code-to-Code, wenn die Lampe lang hell gelb ist,
verwendet das Produkt drei Bluetooth-Verbindungsmethoden fur inteligente
Identifizierung Bluetooth 3.0-4.0-5. 0 Standardkommunikation. Zum Beispiel:
Wenn Sie auf dem Computer WIN-7 verwenden, sollten Sie zuerst auf den
Computer (Start) klicken, um das "Bedienfeld" auszuwdhlen, und dann auf
"Gerat hinzufugenklicken, wenn der Computer angezeigt wird, um
gerateschnittstelle hinzuzuftigen, dann entsprechend der Tastatur FN-BT1, BT2., BT3-Code-Broadcast, wenn die Computerschnitt-
stelle das Tastatursymbol erscheint, und dann auf das 'Tastatursymbol klicken, um "Gerét hinzuftigen" auszuwéhlen, um der
Eingabeaufforderung zu folgen, kann dieser Computer mit der Tastatur verbunden werden. Installationsschritte auf dem
Computer WIN-10: Auf dem Computerpunkt "Start” wahlen Sie "Gerat' wéhlen Sie "Bluetooth” und dann wéhlen Sie "Tastatur”
Punkt in der Liste, um die Schnittstelle Dialog-Operation abgeschlossen werden.t

2, Tastatur 2.4G drahtlose Installationsschritte und verwenden: Tastatur kann auch mit einem Empfénger mit dem
Computer-Anschluss ausgestattet werden, im Energiezustand der Tastatur driicken FN-R-2.4G-Taste, wenn die
Tastatur-Code-Lampe leuchtet griine Lichter, dann der Empfénger an den Computer im Leerlauf USB-Anschluss angeschlossen,
wenn der Computer automatisch codiert und installieren Sie die entsprechende Anpassung Software, wird der allgemeine
Computer prompt; Die Installation ist abgeschlossen und einsatzbereit. Zu diesem Zeitpunkt wird die Tastaturcodelampe lang und
hellgriin, was darauf hinweist, dass Tastatur und Computercode erfolgreich verwendet werden kénnen.

3, Tastatur verdrahtet Installationsschritte und verwenden: Tastatur kann auch mit TYPE-C-Kabel mit dem Computer-An-
schluss ausgestattet werden, im Zustand der Plug-in-Zeile, driicken Sie die Tastatur FN-T-Line-Taste, wenn die
Tastatur-Code-Lampe weiB leuchtet, und dann automatisch mit dem Computer zu vervolistéindigen und verwendet werden
kann. Zu diesem Zeitpunkt wird die Tastaturcodelampe langes helles WeiB, was darauf hinweist, dass die TYPE-C-Leitungsverbind-
ung von Tastatur und Computer erfolgreich verwendet werden kann.

4, die erste Verwendung der drahtlosen Produkte der neuen Allianz, wird empfohlen, zuerst das Produkt mit einem
Ladekabel zu verwenden, um den Computer-USB-Anschluss oder DC-5V-Ladegerdat zu verbinden, um die Tastatur vor der
Verwendung volistéindig aufzuladen. Beobachten Sie die Richtung des Kabels TYOPE-C Kopf sorgféiltig in den Ladestander der
Tastatur wéhrend des Ladevorgangs eingesetzt. Wenn sie angeschlossen sind, leuchten die Lichter in der Tastatur oder Maus auf
und gehen aus, wenn sie vollstéindig aufgeladen sind.

5, die neue Alliance drahtlose Bluetooth-Tastatur mit 84 Tasten mit FN-Tastenfunktion, zweifarbige Formdesign, stark erhéht
die Lichtdurchl@ssigkeit und Haltbarkeit der Tastatur, schénes Design, wenn die drahtlose Tastatur stationdr nicht bendtigen 2-3
Minuten oder so, wird die Tastatur automatisch das Hintergrundlicht ausschalten, dann driicken Sie eine beliebige Taste, um Licht
wiederherzustellen.

Lichtbetrieb:

FN+(\)= Schalter Lichtmodus (einmal pro Presse),

FN+ “t /"= Lichthelligkeit sjoin Abschnitt,

FN+ “ef- Schnell es atmen oder sich schnell und langsam éndern.
FN+INS= END

FN+TAB= Zurtcksetzen aufimmer helles weiBes Licht,

FN+DEL= Schalten Sie die Farbe des Lichts

FN-Funktionstaste:

FN+1=Computer ~ FN+3=Rechner FN+5=Der letzte Song FN+7=Wiedergabe/Pause FN+9=Stumm FN+(-)=Volumen nach oben

FN+2=Suche FN+4=Musik FN+6=Néchster Song FN+8=Hor auf FN+0=Das Volumen wird reduziert

FN+L-WIN=Sperren der WIN-Taste ( Dr i cken Sie emeut, um zu entsperren )

Hinweis:

1, Drahtlose Tastatur hat inteligente Energiesparfunktion: Wenn die Tastatur stationdr ist nicht 2-3 Minuten oder so, wird die
Tastatur automatisch die Hintergrundbeleuchtung ausschalten - dies ist eine beliebige Taste drlicken, um das Licht
wiederherzustellen.

2, Wenn der Empféinger angeschlossen ist, kann der Computer die Verwendung nicht erkennen, sollte den Portkontakt
berucksichtigen, der durch schlechte verursacht wird, mussen an einen anderen Computer-USB-Anschluss angeschlossen
ersetzen, um zu verwenden. Wenn die Tastatur oder Maus Hintergrundbeleuchtung Dimmy oder Produktnutzung nicht normal ist
solite das Produkt eingebaute Stromknappheit sein, um rechtizeitig es aufzuladen, wird die Ladezeit mit der LadegréBe der Zeit
lang und kurz sein. Wenn das Produkt l&ngere Zeit nicht verwendet wird, driicken Sie bitte den Produkt-Netzschalter in die
AUS-Position.

3, Wenn das Produkt, das in der Verwendung der Karte ton oder plétziich nicht bewegen, zusétzlich zum Ausschluss der
Grunde fur niedrige Batteriespannung, sollte die Umgebung mit Signalstérungen verursacht sein, dann kann an den Computer
mit der TYPE-C-Leitung angeschlossen werden, verwenden, kann auch 2.4G Re-Code-Losung, Code-Methode wie oben gezeigt
(einmal auf dem Code kann wiederholt werden). Kann auch die FN-Q, FN-W, FN-E, FN-R, FN-T-Tasten fur Modus-Switching
drticken, wie die oben genannte Methode kann nicht geldst werden, rufen Sie bitte die neue Allianz Produkt-Service-Hotline:
400-006-1358 zu lésen.

4, neue Allianz Wireless-Produkte sind eingebautes Lithium-Design, Tastatur-Nutzung (mehr als 3000 Miliampere Lithium) so
fur die Benutzersicherheit, Produkte kénnen nur bei Raumtemperatur verwendet werden, bitte nicht bei hohen Temperaturen
oder in der Nahe der Brandquelle verwenden.

5, Produktschadensbeseitigung: Wenn Produktschéden nicht repariert werden kdnnen, nicht zerlegen oder ins Feuer
werfen, um eine versehentliche Gefahr zu vermeiden. Professionelle Abfallentsorgungsstationen oder spezielle Abfallbehdlter
solliten zur Entsorgung geschickt werden.

Liste der Artikel:

1, TYPE-C Ladekabel ein 2, manuelle Garantiekarte ein 3,2.4G Empfanger ein
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